ىٍ ساراهه ڪرڻ , عبادت 
ڪرڻ, شڪر ڪرڻ.: 


: پالڻھار ۽ سان 17# پالڻھار, تنھنجو تالو 3 ؤم ين ۾ 
.ڪيترو .لينا جنهن تنهنجي هان يڻ امان ان 
: . ڪي هي :زبور 8:1 -=.==. اڇ 
. اق هي لها نل ۽ عت ۽ طاقت ال َِ ض 
_ وي 
َ ان زيو پستاخيا يا 
مڪاشفو 4:11 ٍ 
رب جي. واکاڻ ڪندا ] آهيو, ۽ جيترو توھ ً 
ڪريو؛ ڇالاوجو اڃا تائين هو ِ 


رب منهنڃي طاقت ۽ گيت آهي. ۽ هو منهنڃو نڃات بتجي ويو آهي: هو منهتجو خدا آهي, 
۽ مان هن لاء هڪ رهائش تيار ڪتدس. منهتجي پيء جي خدا, ۽ مان هن کي بلتد ڪتندس. 
خروج 15:2 

اي منهنجا مالڪ تون منهنجو خدا آهين. مان تو کي سر بلند ڪندس, مان تنهنجي تالي 
جي ساراهه ڪندس. ڇالاءِجو تو شاتدار ڪم ڪيو آهي. تنهنجا پراثا نصيحتون وقاداري ۽ 
سڃائي آهن. يسعياه 25:1 

اهڑيءَ طرح خداوند فرمائي ثو تہ, نہ عقلمند کي پتنھتجي ڌاهب ۾ فخر ڪرڻ گھرجي, 
نڪي طاقتور ماثھوء کي پنھنجي طاقت تي فخر ڪرڻ گھرجي, نہ ئي امير ماتعوء کي 
پنھنجي دولت تي فخر ڪرڻ گھرجي, پر اهو انھيءَ ڳالھہ تي فخر ڪري جو هو مون کي 
سمجھي ۽ سڃائي. , ته مان خداوند آهيان جيڪو پيار, انصاف ۽ انصاف جو استعمال 
ڪريان ٿو, زمين تي, ڃاڪائتہ انھن شين ۾ مون کي خوشي آهي, خداوند قرماڻي ٿو. 
برمياه 24-923 

۽ ڌينهن جي پڃاڑيءَ ۾ مون نيوڃدتضر پنهنجون اکيون آسمان ڌانهن كنيون, ۽ منهنجي 
سمجهه مون ڌانهن موتي آڻي, ۽ مون تمام اعليٰ کي برڪت ڌني, ۽ مون ان کي ساراهيو ۽ 
عزت ڌني, جيڪو هميشه جيئرو آهي. جنهن جي بادشاهي هڪ دائمي بادشاهي آهي. ۽ 
سندس بادشاهي نسل در نسل آهي: ۽ زمين جا سيئي رهاڪو ڪچجھ به نه سڃاتا ويا آهن: 
۽ هو آسمان جي فوج ۾ ۽ زمين جي رهاڪن جي وڇ ۾ پنهتجي مرضي مطابق ڪنتدو آهي؛ 
۽ ڪو به هن جو هٹ ته ٿو رکي سگهي. يا نه چئي سگهي. هن, تون ڃا ڪندين؟ هائي مان 
نبوچدنضر أسمان جي بادشاهه جي ساراھ ۽ ساراھ ڪريان ثو, جتھن ڃا سڀ ڪم سڃا 
آهن, ۽ سندس طريقا انصاف آهن: ۽ جيڪي قخر ۾ هلندا آهن, اهو ذڌلت ڪرڻ جي قابل 
آهي. دانيال 37-4:34 

تنهن ڪري خدا پڻ هن کي تمام گهڻو بلند ڪيو آهي, ۽ هن کي هڪ نالو ڌنو آهي جيڪو 
هر نالي کان مڻانهون آهي: اهو ته عيسى جي نالي تي هر گوڌن کي جھڪائڻ گهرجي, 
آسمان ۾ شيون, زمين ۾ شيون ۽ زمين جي هيتان شيون؛ ۽ اهو ته هر هڪڑي زبان کي 
اقرار ڪرڻ گھرجي ته يسوع مسيح خداوند آهي, خدا پيء جي جلال لاء. 

قليين 11-2:9 


دنيا جي سيني پچاڑين کي ياد ڪندو ۽ رب ڌانهن موٽندو: ۽ قومن جا سيئي قسم توهان 
جي اڳيان عبادت ڪندا. چاڪاڻ ته بادشاهي رب جي آهي؛ ۽ هو قومن جي وچ ۾ گورنر 
آهي. زبور 28-22:27 

رب کي ڏيو, اي طاقتور, رب کي جلال ۽ طاقت ڏيو. 

رب کي عزت ڏيو سندس نالي جي ڪري؛ پاڪائي جي خوبصورتي ۾ رب جي عبادت 
ڪريو. زبور 29: 2-1 


آخر تائين ته منهنجو شان تنهنجي ساراهه ڳائي, ۽ خاموش نه رهي. اي منهنجا مالڪ مان 
توهان کي هميشه لاء شڪرگذار ڪندس. زبور 30:12 

مان هر وقت رب کي برڪت ڏيندس: هن جي ساراهه مسلسل منهنجي وات ۾ هوندي. 
منهنجو روح هن کي رب ۾ فخر ڪندو: عاجز ان کي ٻڌندا, ۽ خوش ثيندا. اي مون سان گڏ 
رب جي واکاڻ ڪر, ۽ اچو ته گڌجي سندس نالو بلند ڪريون. مون رب جي ڳولا ڪئي, ۽ 
هن مون کي ٻڌو, ۽ مون کي منهنجي سيني خوفن کان بچايو. زبور 34: 4-1 


خدا جي لاءِ خوشيءَ وارو شور مچايو , اي سيئي زمينون: هن جي نالي جي عزت کي ڳايو: 
هن جي ساراهه ڪريو. خدا کي چئو ته, تون پنهنجي ڪمن ۾ ڪيترو خوفناڪ آهين! 
توهان جي طاقت جي عظمت جي ذريعي توهان جا دشمن پاڻ کي توهان جي حوالي 
ڪندا. سڄي زمين تنهنجي پوڄا ڪندي, ۽ توکي ڳائيندي. اهي تنهنجي نالي تي ڳائيندا. 
سيله. زبور 66: 4-1 


خدا جي لاءِ گيت ڳايو, سندس نالي جي ساراهه ڪريو: هن جي واکاڻ ڪريو جيڪو 
آسمان تي سوار آهي هن جي نالي سان, ۽ هن جي اڳيان خوش ٿيو. بي اولاد جو پيءُ٫‏ ۽ 
بيواهين جو جج, خدا پنھنجي مقدس جاءِ تي آهي. زبور 54:68 

هان هڪ گيت سان خدا جي نالي جي ساراهه ڪندس, ۽ شڪرگذاري سان سندس تعريف 
ڪندس. زبور 69:30 


سييئي قومون جن کي تو بڻايو آهي. ايندا ۽ تنھنجي اڳيان عبادت ڪندا, اي پالڻھار. ۽ 
تنھنجي نالي جي واكکاڻ ڪندو. چالاءِ جو تون عظيم آهين ۽ عجيب ڪم ڪرين ئو: تون ئي 
خدا آهين. ڑيور 10-86:9 

اچو, اڇو ته عبادت ڪريون ۽ سجدو ڪريون: اچو ته اسان جي پالٹھار جي اڳيان گوڌن 
پر. زيور :95 

رب کي ڏيو, اي قوم جا خاندان, رب کي جلال ۽ طاقت ڌيو. هن جي نالي جي ڪري رب 
کي جلال ڌيو: هڪ نذرانه آڻيو, ۽ هن جي درٻار ۾ اچو. اي رب پاڪ جي حسن ۾ عبادت 
ڪريو: هن جي اڳيان خوف, سڄي زمين. زبور 9-96:7 

اوهين خداوند اسان جي خدا جي واکاڻ ڪريو, ۽ سندس پيرن جي چوٽي تي عبادت 
ڪريو. ڇاڪاڻ ته هو مقدس آهي. زيور 99:5 

تون منهنجو خدا آهين, ۽ مان تنهنجي ساراهه ڪندس: تون منهنجو خدا آهين, مان توکي 
بلند ڪندس. اي رب جو شڪر ڪر؛ چالاءِ جو اهو چڱو آهي. ڇاڪاڻتہ سندس رحھت 
هميش. لاءِ قائم رهندي. زبور 29-118:28 

مان توهان جي مقدس مندر ڏانهن پوڄا ڪندس, ۽ توهان جي پيار ۽ سچائي لاء توهان 
جي نالي جي ساراهه ڪندس, چو ته توهان پنهنجي لفظ کي پنهنجي سيني نالي کان 
وڌيڪ وڌايو آهي. زبور 138:2 

هان توکي ساراهيان نُو, اي منهنجا خدا, اي بادشاهه؛ ۽ مان توهان جي نالي کي هميشه 
تائين برڪت ڪندس. هر روز مان توکي برڪت ڏيندس. ۽ مان تنهنجي نالي جي ساراهه 
ڪندس هھيشه لاءِ. عظيم رب آهي, ۽ تمام گهڻو ساراهيو وڃي؛ءِ سندس عظمت اڻ ڳڻي 
آهي. زبور 145: 3-1 

رب جي ساراهه ڪريو. رب جي ساراهه, اي منهنجي جان. جيستاڻين مان جيئرو آهيان 
مان رب جي ساراهه ڪندس: مان پنهنجي خدا جي ساراهه ڪندس جڏهن مون وٽ ڪو 
وجود آهي. زبور 2-16 

اچو ته هر شيء جيڪا سانس آهي رب جي واکاڻ ڪريو. رب جي ساراهه ڪريو. 

زبور 150:6 


